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TENTO DOKUMENT OBSAHUJE OKREM POKYNOV POTREBNYCH NA BEZNU PREVADZKU A
UDRZBU ZARIADENIA A) DOPLNUJUCE INFORMACIE O KONKRETNOM PROJEKTE DOLEZITE
PRE ZAKAZNIKA/PRACOVNIKOV OBSLUHY. VZHLADOM NA ROZNORODE PREVADZKOVE
A UDRZBOVE FILOZOFIE SPOLOCNOST BAKER HUGHES (A JEJ] DCERSKE A PRIDRUZENE
SPOLOCNOSTI) NESTANOVUJE SMERODAJNE POSTUPY, ALE POSKYTUJE ZAKLADNE
POZIADAVKY A OBMEDZENIA UPLATNITELNE NA DODANY TYP ZARIADENIA.

TENTODOKUMENTPREDPOKLADA,ZEPRACOVNICIOBSLUHYSUDOSTATOCNEOBOZNAMENI
S POZIADAVKAMI NA BEZPECNU PREVADZKU MECHANICKYCH A ELEKTRICKYCH ZARIADENI{
VPOTENCIALNE NEBEZPECNYCH PROSTREDIACH. TIETO POKYNY MAJU BYT PRETO CHAPANE
A DODRZIAVANE AKO SUCAST BEZPEC-NOSTNYCH PREDPISOV A PRAVIDIEL PLATNYCH PRE
PRACOVISKO, A S OHLADOM NA ZVLASTNE POZIADAVKY, KTORE SU VYZADOVANE PRE
PREVADZKU OSTATNYCH INSTALOVANYCH ZARIADENIA.

TENTO NAVOD NEMOZE POKRYT VSETKY DETAILY A MOZNE VARIANTY ZARIADENIA
ANI VSETKY PREDVIDATELNE SITUACIE, KTORE SA MOZU VYSKYTNUT V SUVISLOSTI S
INSTALACIOU, PREVADZKOU CIUDRZBOU.VPRIPADE POTREBY DOPLNUJUCICHINFORMACII
ALEBO VYSKYTU PROBLEMOVYCH SITUACII, KTORE V NAVODE NIE SU DOSTATOCNE
OBJASNENE, SA, PROSIM, OBRATTE PRIAMO NA SPOLOCNOST BAKER HUGHES.

PRAVA, POVINNOSTI A ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI BAKER HUGHES A ZAKAZ-NIiKA/
PRACOVNIKOV OBSLUHY SU OBMEDZENE IBA NA TIE, KTORE SU VYSLOVNE ULOZENE
ZMLUVOU NA DODAVKU ZARIADENIA. SPOLOCNOST BAKER HUGHES NEPOSKYTUJE ZIADNE
INE VYHLASENIA ANI ZARUKY VO VZTAHU K ZARIA-DENIU, CI UZ VYJADRENE ALEBO MLCKY
PREDPOKLADANE S OHLADOM NA OBSAH TU UVEDENYCH INFORMACII.

TENTO DOKUMENT SA ZAKAZNIKOVI/PRACOVNIKOM OBSLUHY POSKYTUJE LEN NA UCELY
INSTALACIE, SKUSANIA, PREVADZKY A/ALEBO UDRZBY PREDMETNEHO ZARIADENIA.
AKAKOLVEK REPRODUKCIA TOHTO DOKUMENTU VCELKU ALEBO JEHO CASTI BEZ
PISOMNEHO SUHLASU SPOLOCNOSTI BAKER HUGHES JE ZAKAZANA.
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UPOZORNENIE
PRED inStalaciou, pouzitim avl’ebo vykonavanim akychkolvek aloh adrzby spojenych s tymto
pristrojom SI POZORNE PRECITAJTE TIETO POKYNY.
Tieto pristroje spifiaju zakladné bezpe¢nostné poziadavky eurdpskej smernice ATEX 2014/34/EU.
Su certifikované na pouzitie vo vybuSnych atmosférach s plynom alebo prachom, skupiny IIC alebo IIIC:
+ Kateg6ria Il 1GD -z6ny 0, 1, 2, 20, 21 a 22 pre rezim ochrany ,ia"
« Katego6ria Il 2GD -zény 1, 2, 21 a 22 pre rezim ochrany ,db" a ,tb".

Su tiez v sulade so zakladnymi bezpecfnostnymi poziadavkami eurdpskej smernice EMC 2014/30/EU v
zneni neskorSich predpisov, na pouzitie v priemyselnom prostredi.

Je zodpovednostou koncového pouzivatela:

+ Overit kompatibilitu materialu s aplikaciou

+ Zabezpecit' spravne pouzivanie ochrany pred padom pri praci vo vyskach podla bezpecnych pra-
covnych postupov na pracovisku

+ Zabezpecit pouzivanie vhodnych osobnych ochrannych pom&cok

+ Vykonat primerané opatrenia na zabezpecenie toho, Ze pracovnici na pracovisku, ktori vykonavaju
inStalaciu, uvedenie do prevadzky a udrzbu, boli vySkoleni v spravnych postupoch na mieste pre
pracu so zariadeniami a okolo nich, podla bezpec¢nych pracovnych postupov na pracovisku

Vyrobky certifikované ako nevybusné zariadenie MUSIA BYT:

a) InStalované, uvedené do prevadzky, pouzivané a udrziavané v sulade s eurépskymi a/alebo
narodnymi a miestnymi predpismi, a v silade s odporucaniami obsiahnutymi v prisluSnych normach
tykajucich sa potencialne vybusnych atmosfér.

b) Pouzivajte iba v situaciach, ktoré spifaju certifikatné podmienky uvedené v tomto dokumente a po
overeni ich kompatibility so zonou zamyslaného pouZitia a povolenou maximalnou teplotou okolia.

c) InStalované, uvedené do prevadzky a udrziavané kvalifikovanymi a kompetentnymi odbornikmi,
ktori boli vySkoleni o spravnych postupoch na mieste pre pristroje pouZivané v oblastiach s
potencialne vybusnou atmosférou a pre pracu so zariadeniami a ich okolim podla bezpecnych
pracovnych postupov na pracovisku.

Za urcitych prevadzkovych podmienok moze pouzitie poSkodenych pristrojov spdsobit zniZzenie vykonu

systému, ¢o by mohlo spdsobit vazny alebo smrtelny Graz oséb.

PouZivajte iba originalne nahradné diely, ktoré poskytuje vyrobca, aby ste zarucili, e vyrobky spifiaju

zakladné bezpecnostné poziadavky uvedenych eurdpskych smernic.

PREVADZKA NASTROJA

4700E/4800E pristroj: elektropneumatické polohovacie zariadenie (silovy vyvazeny princip) s integrovanym
konvertorom prudu voci tlaku (4000 I/P konvertor). Kontroluje polohu zatky reqgula¢ného ventilu voci riadiace-
mu signalu 4-20 mA. Spatna vazba sa ziskava pomocou vacky.

4800E je polohovacie zariadenie s pneumatickym blokom s vysokym prietokom.
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1. SYSTEM CISLOVANIA

Kapacita pilota __Montaz | $

7. Standard 0. 4-20 mA 0. Rotacny P - Pneumatické
8. vysoky prietok 1. 20,7 az 103,5 KPa (3 aZz 15 psi) 1. Linearny E-Elektropneumatické
2. 41,4 a7 206,8 KPa (6 az 30 psi)

2. TECHNICKE UDAJE

2.1. Vykon
Vykon (% rozsahu signalu)
Mrtva zéna <0.5 <0.5
Hysteréza <0.5 <0.8
Opakovatelnost 0.5 0.5
Citlivost 0.3 0.5
Sulad +1 +1
Vstupna impedancia 170 ohmov 170 ohmov

Maximalny rozsah prevadzkovych tepldt: (pozri oznacenie na pristroji).
§tandardny nastroj: -40°C az +85°C (-40°F az +185°F)
Skladovacia teplota: -55°C az +90°C (-67°F az +194°F)
Komponenty I/P modulu st chranené kovovym krytom. Index elektrickej ochrany skrine: IP 66.

2.2. Schéma

(43) (S) 144 NPT
o\b 6/ o) (4) (4b) (4c)
4700E o
o) e 10
(19) (O) 1/4 NPT A'i = AJ
(43), ®
O} ©
N siG
4800E ° ‘@'u—— (S) 3/8 NPT ©)
© © (")
———— (O) 3/8 NPT

Oznacenie Oznacenie Oznacenie
4 Koniec pruziny 12 Mierka dodavania C Kryt
4b Nulova matica 13 Mierka vyvodu ] (%) Tesnenie - O-kruzok
4c Nulova poistna matica 19 Zatka ventilu @] Vystup
5 PruZina spatnej vazby 43 Zatka S Privod
8 Imbusova skrutka v Bezpecnostna skrutka

* Tesnenie s O-kruzkom nie je viditelné.
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3. ZNACENIA ATEX 4. ELEKTRICKE PRIPOJENIA a VSTUP

ITS-I21ATEX29368X PRIVODU

Oboznameny organ CE XXXX (pozrite Stitok produktu,

kde najdete Cislo OO) + Dodrzujte platné narodné a miestne predpisy
Vnuatorna bezpe&nost: II 1GD: pre elektroinstalacné prace.

« ExiahIICT6Ga  (Tamb.=-40°CaZ+55°C,Pi=033W) * DodrZujte narodné a miestne nariadenia o

+ ExiahIICT4Ga (Tamb.=-40°CaZ+80°C, Pi= 1,1 W) vybusnej atmosfére.

+ ExiahIICDaT90°C (Tamb.=-40°C a7 +80°C, Pi=1,1 W) * Pred vykonanim akejkolvek prace na
zariadeni vypnite pristroj alebo sa uistite, Ze

Nevybusnost: II 2GD: miestne podmienky v potencialne vybu3nej
« ExdbhIICT6 Gb (Tamb.=-40°C az +55°C) atmosfére umoziuju bezpecné otvorenie krytu.
* ExdbhIICT5Gb (Tamb.=-40°C az +70°C) + Pred zapnutim alebo po vykonani akejkolvek
* ExdbhIICT4Gb (Tamb.=-40°C az +85°C) prace na pristroji vZdy pritiahnite kryt (C) s
« ExtbIIICT90°CDb (Tamb.=-40°C a7 +55°C) tesnenim (J) v dobrom stave, a naskrutkujte
bezpecnostnu skrutku (V).
IP 66 / Typ 4X
Polohovacie zariadenie musi byt'inStalovany a uve-
VAROVANIE: deny do prevadzky v stlade s EN/IEC 60079-14, EN/IEC
+ Neotvarajte pod napatim. 61241-14 a/alebo narodné a miestne predpisy platné

re vybusné atmosféry.
+ Neotvarajte v pritomnosti vybusSnej atmosféry. pre vy Y
+ Nebezpetenstvo potencidlnych elektrostatickych 4.1. Prudovy signal
vybojov. Pre bezpecné pouZitie pozrite pokyny. Polohovacie zariadenie je samostatne napajany
prijimac 4-20 mA prudu. Pripojte kable k svorkam

+ Pouzivajte kable s menovitou teplotou = 5°C ako e i .. - )
pristroja a dbajte na dodrZiavanie polarity + a -.

je teplota okolia.
Prepojte uzemnenie s vnutornymi a vonkajSimi
uzemnovacimi svorkami.
+ Vstupny signal: 4-20 mA
+ Vstupna impedancia: 170 ohmov

VNUTORNY
PRIESTOR

PREPOJENIA
SIGNALOVE

VONKA|Si
PRIESTOR
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4.2. Maximalny vykon
* 0.8 W pre nevybusSnu atmosféru
* 1,1 W alebo 0.33 W pre atmosféru iskrovej bezpecnosti

4.3. Parametre entity iskrovej bezpecnosti

Parametre entity | T4 | T6 |jednotka

Max. Vstupné napatie | Ui| 30 30 \Y
Max. Vstupny prud Ii| 110 | 110 mA
Max. Vstupny vykon Pi | 1100 | 0,33 mwW

Max. Interna kapacitancia | Ci 0 0 nF
Max. Interna induk¢nost’ | Li 0 0 pH

4.4. Vstup privodu v nevybusnej aplikacii
Pripojenia je mozné vykonat's r6znymi variaciami,
beruc do Uvahy schvaleného vyrobcu a poZzadované
schvalenia:

+ Kablovy vstup certifikovaného typu Ex d IIC/Ex tD
A21 alebo Ex t ITIIC Db mozZno namontovat priamo
na samostatny %" pripoj puzdra vedenia NPT
(ANSI/ASME B1.20.1) alebo M20 (IS0965-1
a IS0965-3).

* Na identifikaciu obrabacieho zavitu skontrolujte
Cislo dielu, ktoré je prilepené na telese konvertora
modelu 4000 I/P:

M20
Y2 NPT

00-055100106-888
00-055100212-888

+ Adaptéry alebo redukené cleny, ak su pristroje
certifikované podla ATEX alebo IECEx.

5. MONTAZ POLOHOVACIEHO
ZARIADENIA A 4700E ALEBO 4800E
NA VENTILE

* Dodrzujte platné narodné a miestne predpisy
pre elektroin3talacné prace.

* DodrZujte narodné a miestne nariadenia o
vybusSnej atmosfére.

* Pred vykonanim akejkolvek prace na
zariadeni vypnite pristroj alebo sa uistite, Ze
miestne podmienky v potencialne vybusnej
atmosfére umoznuju bezpecné otvorenie krytu.

* Pred zapnutim alebo po vykonani akejkolvek
prace na pristroji vZzdy pritiahnite kryt (C) s
tesnenim (J) v dobrom stave a naskrutkujte
bezpe€nostni skrutku (V).

© 2021 Baker Hughes Company. V3etky prava vyhradené.

Poznamka: Pred inStalaciou skontrolujte, i
zariadenie nie je poSkodené. V pripade poskodenia
informujte vyrobcu, ktorého adresa je uvedena na
sériovom Stitku;

Ak je polohovacie zariadenie dodavané namontované
na ventile, Baker Hughes ho nainstaluje, vykona pneu-
matické pripojenie a nakonfiguruje a nakalibruje ho.

Ked je polohovacie zariadenie dodavané samostatne,
uzivatel je zodpovedny za jeho in3talaciu, elektrické a
pneumatické pripojenie a jeho kalibraciu.

Viac podrobnosti najdete v ndvode na obsluhu
zariadenia 19515.

6. PNEUMATICKE PRIPOJENIE
POLOHOVACIEHO ZARIADENIA
4700 E/4800 E

+ Uistite sa, Ze tlak vzduchu je vhodny pre
inStalaciu a pristroj.

+ Pri pouZiti polohovacieho zariadenia sa
uistite, Ze tlak vzduchu zodpoveda tlaku
Specifikovanému na sériovom Stitku bez
prekrocenia 700 kPa (100 psi).

+ Polohovacie zariadenia st ur€ené na pouZitie
vyhradne so stlacenym priemyselnym
vzduchom alebo so sistavami zemného
plynu. Sastavy zemného plynu su zariadenia
Zé6ny 0 alebo Div 1.

Ak bol pristroj zaslany samostatne, vykonajte pneu-
matické spoje podla odseku 2.2: tlak vzduchu na vstup
(S) a vystup (O) na ak&ny clen.

Minimalny priemer potrubia:

* 4700E:4x 6mm

* 4800E:10x12mm

7. INSTALACIA a SPUSTENIE

Tieto operacie musia byt vykonané v sulade s
EN/IEC 60079-17 a/alebo narodnymi a miestnymi
predpismi platnymi pre vybusné atmosféry.

Pred vykonanim akejkolvek prace na zariadeni sa
uistite, Ze miestne podmienky v zéne potencialne
vybusnej atmosféry umoznuju bezpecné
otvorenie krytu.

Navod na obsluhu polohovacieho zariadenia Masoneilan 4700/4800E | 4



7.1. InStalacia

Pristroj odolny proti vybuchu méze byt insStalovany
v skupinach IIC pre vybusné horfavé plyny pre zény
1 a2, alebo v zénach 21 a 22 vybuSnej atmosféry
horlavych prachov skupiny IIIC.

Pristroj zabezpeceny proti iskram moze byt instalo-
vany v skupinach IIC pre vybusné horlavé plyny pre
z6ny 0, 1 a 2, alebo v zénach 20, 21 a 22 vybusnej
atmosféry horlavych prachov skupiny IIIC.

Poznamka: KedZe pristroj ma viaceré certifikaty: “ia“,
»db" a ,tb", odporuca sa, aby sa typ zariadenia ,Ex ia",
+Ex db” a ,Ex th" identifikoval na pristroji alebo vedla
pristroja.

7.2. Spustenie

POZNAMKA: Pred spustenim vykonajte podla potreby
kalibraciu pristroja podla odseku 9 a/alebo zabez-
pecte, aby sa prisne dodrziavali vSetky bezpecnostné
pokyny uvedené v predchadzajucich odsekoch

* Pred zapnutim alebo po vykonani akejkolvek
prace na pristroji vZdy pritiahnite kryt (C) s
tesnenim (J) vdobrom stave a naskrutkujte
bezpecnostnu skrutku (V).

+ Skontrolujte, Ci je kdblova priechodka certifiko-
vana na urcené poutZitie a €i su elektrické udaje
vhodné pre prevadzkovua zénu.

8. KALIBRACIA POLOHOVACIEHO
ZARIADENIA 4700 E/4800 E

+ DodrZujte platné narodné a miestne predpisy pre
elektroinStalacné prace.

+ DodrZujte narodné a miestne nariadenia o
vybu3nej atmosfére.

+ Pred vykonanim akejkolvek prace na zariadeni
vypnite pristroj alebo sa uistite, Ze miestne
podmienky v potencialne vybusnej atmosfére
umoziuju bezpecné otvorenie krytu.

* Pred zapnutim alebo po vykonani akejkolvek
prace na pristroji vZdy pritiahnite kryt (C) s
tesnenim (J) vdobrom stave a naskrutkujte
bezpecnostnu skrutku (V).

5 | Baker Hughes

Polohovacie zariadenie namontované na ventile je
z vyroby kalibrované. Ak je dodavany samostatne,
kalibraciu vykona zakaznik nasledovne:

* Vykonajte elektrické a pneumatické pripojenia,
pozrite odsek 4 a odsek 6.
* Nula je nastavena pomocou matice (4b). Nastavte

maticu (4b) tak, aby bol ventil blizko hodnote
signalu zodpovedajucej uzatvoreniu ventilu.

+ Rozpatie sa nastavuje pomocou pruziny (5).
Otocte pruzinu (5) na konci pruziny (4), aby ste
zvysili alebo znizili pocet aktivnych cievok, ¢im sa
znizi alebo zvysi tuhost pruZiny. Tieto operacie sa
vykonavaju tak, aby sa nastavil rozsah, takze ventil
opisuje cely jeho zdvih pre cely rozsah riadiaceho
signalu.

+ Tieto dve operacie sa opakuju dovtedy, kym sa
nedosiahnu spravne nastavenia.

+ Uzamknite nulovd poistnd maticu (4¢) a imbusovu
skrutku (8)

Poznamka: Konvertor modelu 4000 I/P nevyZaduje
Ziadne nastavenia.

9. UDRZBA

* Dodrzujte platné narodné a miestne predpisy
pre elektroinsStalacné prace.

* DodrZujte narodné a miestne nariadenia o
vybusSnej atmosfére.

* Pred vykonanim akejkolvek prace na zariadeni
vypnite pristroj alebo sa uistite, Ze miestne
podmienky v potencialne vybusSnej atmosfére
umozZiuju bezpecné otvorenie krytu.

* Pred zapnutim alebo po vykonani akejkolvek
prace na pristroji vzdy pritiahnite kryt (C) s
tesnenim (J) vdobrom stave a naskrutkujte
bezpecnostnu skrutku (V).

9.1. VSeobecné pravidla

Tieto operacie musia byt vykonané v sulade s
EN/IEC 60079-17 a/alebo narodnymi a miestnymi
predpismi platnymi pre vybusné atmosféry.

9.2. Cinnost pred Gdrzbou

Pred vykonanim akejkolvek prace na zariadeni sa
uistite, Ze miestne podmienky v zéne potencialne
vybusnej atmosféry umoznuju bezpecné otvorenie
krytu (C).

© 2021 Baker Hughes Company. V3etky prava vyhradené.
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PREKLAD Z ANGLICKEHO JAZYKA 1.S. SYSTEMOVY VYKRES:

[ NEBEZPECNA ZONA | [ BEZPECNA ZONA |
1 1
1 1
| lo] 00 |
1 MODEL 4000 1 _
! PRUD DO MENICA TLAKU ! ] BEZPECNA ZONA
i i SUVISIACE ZARIADENIA
| M | * * NESPECIFIKOVANE, OKREM TOHO,
| | ExialicT6 GaTa=-40°Caz55°C* ¢ O AKAKOLVEK PREMOSTOVACIA BARIERAS © ZE NESMU BYT NAPAJANE Z ANI
! ExiallC T4 Ga Ta = -40 °C a2 80 °C ! DIODOU ALEBO GALVANICKY IZOLATOR, %ﬁéﬁgj’ﬁlﬁ%‘%ﬁ%?ﬁﬁ[ﬁ%
o v SPLK \
] Sira 02ATEX2277X POZRITE ] - KTOYRY SPLNA POZIADAVKY UVEDENE - ABNORMALNYM! PODMIENKAMI S
: POZNAMKU 2 : V POZNAMKE 3 (PRE TEPL. TRIEDU T4 ) ALEBO DODRZANIM UZEMNENIA A VACSI
| Ui=30V dc, li= 110 mA dc | V POZNAMKE 4 (PRE TEPL. TRIEDU T6) AKO 250 V RMS ALEBO 250 V DC
! Ci=0,Li=0 !
H *Pi=0,33W (T6)/ 1,1 W (T4) H
. - ! [
1 T g
! VOLITELNY KOMPONENT ! | J_
OBRAZOVKA =
TABULKA 1
MAXIMALNY MAXIMALNA MAXIMALNY POMER
SKUPINA | KAPACITNY ODPOR INDUKTANCIA
KABLA KABLA )
Lc/Re KABLA
Cc Lc

IIc 83 nF 2,9 mH 46 uH/IQ

B 650 nF 11,7 mH 185 uH/Q

1A 2150 nF 23,5 mH 370 yHIQ

POZNAMKY:
1 MINUTY.

V TABULKE 1.

1. ELEKTRICKY OBVOD V NEBEZPECNEJ ZONE MUSI BYT SCHOPNY ZNIEST SKUSOBNE NAPATIE 500 VOLTOV AC R.M.S. PO ZEM ALEBO KOSTRU ZARIADENIA PO DOBU

2. POMER KAPACITNEHO ODPORU A INDUKTANCIE ALEBO INDUKTANCIE/ODPORU (Lc/Rc) NEBEZPECNEJ ZONY KABLOV NESMIE PRESAHOVAT HODNOTY UVEDENE

KED PREPOJOVACI KABEL VYUZIVA CAST MULTIJADROVEHO KABLA OBSAHUJUCEHO INE VNUTORNE BEZPECNOSTNE OKRUHY, TAK MULTIJADROVY KABEL MUSIH
VYHOVOVAT POZIADAVKAM NA MULTIJADROVY KABEL TYPU A ALEBO TYPU B, AKO JE UVEDENE VO DOLOZKE 9 IEC 60079-25.

NEBEZPECNA ZONA

BEZ NASLEDOVNYCH VYSTUPNYCH PARAMETROV:
Uo NIE VY81 AKO 28 V, lo NIE VYSSi AKO 110 mA,
ODPOR ZDROJA MINIMALNE 255 OHMOV

BEZ NASLEDOVNYCH VYSTUPNYCH PARAMETROV:
Uo NIE VYSSi AKO 28 V, lo NIE VYSSI AKO 110 mA,
ODPOR ZDROJA MINIMALNE 600 OHMOV

3. JEDEN KANAL S KLADNOU POLARITOU, 28 V BARIERA ALEBO IZOLATOR, S CERTIFIKACIOU [Ex ia] IIC OR [Ex ib] IIC,

Co PRINAJMENSOM 83 nF, Lo MINIMALNE 2,9 mH, Lo/Ro MINIMALNE 46puH/OHM

4. JEDEN KANAL S KLADNOU POLARITOU, 28 V BARIERA ALEBO IZOLATOR, S CERTIFIKACIOU [Ex ia] IIC OR [Ex ib] IIC,

Co PRINAJMENSOM 83 nF, Lo MINIMALNE 2,9 mH, Lo/Ro MINIMALNE 46uH/OHM

INSTALACIA MUSI BYT ZAROVEN V SULADE S USMERNENIAMI VYROBCU.

5. INSTALACIA VRATANE POZIADAVIEK NA UZEMNOVACIU BARIERU MUSI SPLNAT POZIADAVKY NA INSTALACIU PLATNE V KRAJINE POUZITIA, NAPR. IEC/EN 60079-14.

6. MUSIA BYT DODRZANE SPECIALNE PODMIENKY NA BEZPECNE POUZITIE UVEDENE V CERTIFIKATOCH SIRA 02ATEX 2277X.

9.3. Cinnost pocas udrzby

Berte do Uvahy vSetky Specidlne podmienky pouzitia
uvedenych bodov odseku 10. Venujte zvlastnu pozor-
nost nasledujucim bodom:

Skontrolujte, ¢i nie je poSkodena Ziadna Cast. V
pripade posSkodenia vymerite poSkodené diely iba
za originalne nahradné diely vyrobcu.
Skontrolujte celkovy stav tesnenia hlavného krytu
(C) a skrinky.

Skontrolujte priechodku a elektrické spojenia.
Skontrolujte pilota:

- Odpoijte privod vzduchu a odstrarite pilota z
pneumatického bloku

- Podemontazi pilota (pozri obrazok nizsie)
vycistite Casti a prefuknite vzduchom otvory
a hadicky. Opatovna montaz pilota sa vykona

7 | Baker Hughes

podla nizSie uvedeného obrazka pomocou
troch novych O-krdzkov. Zmontujte zostavu v
pneumatickom bloku.

Pri vymene modulu I/P skontrolujte stav troch
O-krazZkov (22, 23, 24) a v pripade potreby ich
vymerite.

Pokracujte v Cisteni réznych stran krytu, aby
sa zabranilo usadzovaniu prachu pre pristroje
pracujuce v zénach 20, 21 a 22.

Zabrante kontaktu pristroja s agresivnymi
latkami, ktoré by mohli poskodit kovové alebo
plastové casti.

9.4. Cinnost po udrzbe

Po vykonani akejkolvek prace na pristroji skontrolujte,
Ci je kryt (C) Uplne zaskrutkovany a i je skrutka bez-
pecnostného krytu dobre zaistena (V).

© 2021 Baker Hughes Company. V3etky prava vyhradené.



10. SPECIALNE PODMIENKY POUZITIA

10.1. Pre iskrovu bezpecnost' a nevybusnost’

Je povinnostou pouZivatelov raz za rok skon-
trolovat' tesnenie a v pripade poSkodenia vymenit
poskodené diely iba nahradnymi dielmi vyrobcu.

Pre pouZitie v prasnych nebezpecnych priestoroch
musi pouzivatel pravidelne Cistit r6zne strany
krytu, aby sa prediSlo usadzovaniu prachu, max-
imalna hrabka musi byt <5 mm. Pre bezpecnu
prevadzku je to mozné len vtedy, ak sU miestne
podmienky v okoli zariadenia bez potenciadlne
vybusnej atmosféry.

PouZivatel bude musiet skontrolovat zvySenie
teploty na polohovacom zariadeni pochadzajuceho
z mechanickej Casti, s ktorou je v kontakte alebo
kvoli tepelnému Ziareniu pocas procesu, ktoré
musi byt menSie alebo rovnaké ako povolena kla-
sifikacia teploty. Toto musi byt vykonané v sulade

s EN/IEC 60079-14 a/alebo narodnymi a miestnymi
predpismi platnymi pre vybuSné atmosféry.

Aby nedochadzalo k elektrostatickému iskreniu,
pouzivatel mdZe na Cistenie/utieranie pouzivat
jedine navlhéend handric¢ku alebo v bezpecnych
z6nach na Cistenie zariadenia a jeho nekovovych
Casti/Stitkov. Pre bezpelnu prevadzku je to mozné
len vtedy, ak su miestne podmienky v okoli zariad-
enia bez potencialne vybusnej atmosféry.

10.2. Pre iskrova bezpecnost’

Kablovy vstup musi mat' minimalnu Groven ochra-
ny aspon rovnocennu s IP54 podla Standardov
EN/IEC 60529.

Pri skrinke z hlinikového materialu musi pouzivatel
urcit pouZitie zariadenia pre skupinu II

kategorie 1 (z6na 0) proti potencidlnemu
horfavému zdroju spésobenému iskrami v pripade
narazu alebo trenia.

Zdroj napajania prudu pripojeny ku konektorom
Modelu 4000 musi byt certifikovany na pouzitie

v skupine IIC a schvaleny v uzavretom okruhu
iskrovej bezpecnosti. Parametre entity zdrojového
napajania musia byt kompatibilné s parametrami
jednotky opisanymi pre konvertor modelu 4000 I/P
opisaného v odseku 4.3.

Kryt je vyhotoveny z lahkého kovu, ktory by mohol
v dbsledku narazu spésobit' vznietenie. Toto je
potrebné vziat'do Uvahy, ked sa zariadenie in3ta-
luje na miestach, ktoré Specificky vyzaduju Grovne
ochrany zariadenia Ga alebo Da.

© 2021 Baker Hughes Company. V3etky prava vyhradené.

Ak je Model 4000 I/P prevodnika namontovany

v osi plastovej priehradky vo zvislej polohe s
najvyssou priehradkou, pozadovana ochrana proti
vniknutiu vody sa znehodnoti. Z tohto dévodu sa v
tomto smere inStaluje iba vtedy, ak jeho umiestne-
nie poskytuje ochranu pred padajucou vodou.

10.3. Pre nevybusnost’
+ Pre okolitu teplotu vy3Siu ako 70°C musi uzivatel

zvolit kablovy vstup a kdbel kompatibilny s:

Okolitou Teplotou kablov a
teplotou privodov kablov
70°C 75°C
85°C 90°C

* Privod kablov a kabel musia byt kompatibilné s

minimalnou teplotou -40°C uvedenou na typovom
Stitku.

+ Kablovy vstup musi mat' minimalnu Uroven ochra-

ny aspon rovnocennu s IP66/67.

| 11

Navod na obsluhu polohovacieho zariadenia Masoneilan 4700/4800E | 8



Najdite najblizSieho priameho partnera vo vasej oblasti:

valves.bakerhughes.com/contact-us

Podpora technickej oblasti a zaruka:
Tel. ¢.: +1-866-827-5378
valvesupport@bakerhughes.com

valves.bakerhughes.com

Copyright 2021 Baker Hughes Company. VSetky prava vyhradené. Spolo¢nost Baker Hughes poskytuje tieto
informdcie v aktudlnom stave na vSeobecné informacné ucely. Spolo¢nost Baker Hughes neposkytuje Ziadne
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implicitné ani Ustne, v plnom rozsahu povolenom zadkonom, vratane zaruk obchodovatelnosti a vhodnosti

na konkrétny Gcel alebo pouZitie. Spolo¢nost Baker Hughes sa tymto zrieka akejkolvek zodpovednosti za
akukolvek priamu, nepriamu, naslednt alebo osobitnt Skodu, naroky na usly zisk alebo naroky tretich stran
vyplyvajlce z pouZzitia informacif, ¢i uzZ ide o narok uplatneny v zmluve, delikte alebo inak. Spolo¢nost Baker
Hughes si vyhradzuje préavo vykonat zmeny v Specifikaciach a vlastnostiach uvedenych v tomto dokumente
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